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OOHUM i3 OCHOBHUX 3a80aHb BIMYU3HSIHOI Mic/1s1-
Oun/IOMHOI 0CBIMU € YOOCKOHa/IEHHST rpoghe-
CillHOI KOMIemeHmMHocmi y4umesisi iHO3eMHUX
MOB ma CMBOPEHHS CrpusimyIuBuX yMos O/1s
lioeo npocpeciliHozo 3pocmarHsl. Mamepian
cmammi BUCBIMVIIOE MPO6/IEMU PO3BUMKY HaBU-
4OK peyenmusHUX BUGIB MOB/IEHHEBOI Oisi/ib-
Hocmi (ayditosaHHs1 | rpogheciliHo opieHmosa-
HO20 YumaHHs1) BYUME/ISI aH2AIUCLKOT MOBU SIK
diesux 3acobig yOOCKOHaIeHHS1 lio20 iHWOMOB-
HOI' KOMyHIKamuBHOI KOMIemeHmMHocmi 8 rpo-
yeci nic/1Isi0urn/ioMHo20 HagdaHHsl. Y cmammi
oxapakmepu308aHO OCHOBHI peyernmusHi 8UdU
MOB/IeHHEBOI isi/IbHOCMI (ayditoBaHHsI ma rpo-
checiliHo opieHmoBaHe HYumawHsi) syumernsi i3
3asHayYeHHsIM Memu IXHb020 BUKOPUCMAHHS i
rputiomis  Hag4asibHOI Oisi/lbHOCMI Y nic/1siou-
/10MHiIti ocsimi. 30kpema, 0brpyHmosaHo OyMKy
fnpo me, WO Yy nMic/SIOUTVIOMHOMY HasyaHHI
pobomy 3 YOOCKOHaNIEHHS IHWOMOBHOI KOMY-
HikamugHOI  KOMIemeHmHocmi  nedagoais
B8apmo royuHamu came 3 POo3BUMKY HaBUYOK
ayoitoBaHHs, M02/IUBUBWIU  3HaHHSI  BHUMESIST
PO MpuU OCHOBHI hyHKUJi 4b020 BUGY MOB/IEH-
HEBOI Oisi/IbHOCMI. TakoX y cmammi BU3HaYeHi
OCHOBHI YMIHHSI, Ha0 SIKUMU Mag npayrosamu
B4UMeEsTb  aHe/ticbkoi MOBU,  YOOCKOHa/IHKoHU
MemoouYHi HasUYKU ayditoBaHHs ma HaseoeHi
3pasku Bripas, Wo MOoXymb eheKmusHO BUKO-
pucmosysamucsi 8 0C8imi 00pOCAUX. TaKox
Mamepian cmammi BK/IOYaE aHasli3 6a308UxX

emarnig PO3BUMKY iHUWOMOBHOI KOMYHIKamuBHOI

KOMMemeHmMHoCcmi 84umesisi aHe/mticbkoi Mosu
Ha Kypcax nioBUWeHHs Ksaslighikayii y npouyeci
YOOCKOHa/IEHHS] HaBUYOK POCYECIlIHO  OpieH-
mosaHo20 YumanHsi. O6rpyHMOoBaHO O0Yi/IbHI
cmpameail  po3sUMKY  IHWOMOBHO20 rpoghe-
CilIHO OpieHMOBaHO20 YumaHHs nedazoea ma
HasedeHo reperiik srpas 07151 PO3BUMKY Hasu-
YOK 03HalOM/T0Ba/IbHOZ0, HAaB4YaKH020, Mowy-
KOBO20 YUMaHHs meKcmis, siki eghekmusHO
CrpUsiFoMb PO3BUMKY iHUWOMOBHOI KOMIEmeHm-
Hocmi B4UMeIs1 aH2AiticbKoi MOBU.

KntouoBi cnoB.a: ric/isouniomHa ocsima, ayoi-
t08aHHS1, NpogheciliHo opieHmMosaHe iHWOMOBHE
4UMaHHsl, IHWOMOBHa KOMYyHIKamusHa Komrie-

MeHMHICMb, MDKKY/IbmypHa KOMYHIKayisi, MOB-
JIeHHesa Oisi/TbHICMb, cmpameaisi PO3BUMKY.

One of the key challenges facing the domestic
system of continuing postgraduate education
is enhancing the professional competence
of foreign language teachers and creating a
supportive environment for their professional
growth. This article addresses the development
and improvement of English teachers’ receptive
language skills (listening and professionally-
oriented reading), highlighting them as practical
tools for enhancing their foreign language
communicative  competence  within  the
postgraduate education system.

The article outlines teachers’ main receptive
language  skills—listening and  professionally-
oriented  reading—specifying  their  purpose
and providing teaching techniques suitable for
adult education. It argues that in postgraduate
training, improving educators’ foreign language
communicative competence should begin with
developing listening skills, thereby deepening
the teacher’s understanding of this activity’s
three main functions. The text also identifies the
essential skills an English teacher should develop
to enhance their methodological listening abilities.
It also provides examples of exercises that can be
effectively used in adult education.

Furthermore, the article analyses the fundamental
stages of developing an English teacher’s foreign
language communicative competence during
professional development courses, focusing
on improving their professionally-oriented
reading skills. It outlines effective strategies for
developing a teacher’s professionally oriented
foreign language reading. It includes a list of
exercises for developing skills of reading for gist,
for specific information and for detail, all of which
contribute effectively to the development of the
English teacher’s foreign language competence.
Key words: postgraduate education, listening,
professionally-oriented foreign language reading,
foreign language communicative competence,
intercultural communication, language activity,
development strategy.

MoctaHoBKa npoGnemu. CyyacHa BITUM3HAHA
cucTeMa neparoriyHol nicns4MnaIOMHOI OCBITK nepe-
Jycim cnpsiMoBaHa Ha 3abesnedyeHHs edeKTUBHMX
YMOB /17 SIKICHOTrO NpocheciiiHOro po3BuTKY BUMTENIB.
30Kpema, npauoun i3 BUNTENSAMN aHIINCbKOT MOBK
nig, vyac nicnsaguniioMHOro HaBYaHHSA, 3 METOH 3a6e3-
MeYeHHs BUCOKOrO PIBHA NPOIECIAHO-NPAKTUYHNX
HaBWM4OK, HEOOXiAHO 060B’A3KOBO MPUAIMIATY Yac Pos-
BUTKY IXHbOT KOMYHIKQTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI LL/IAXOM
YOOCKOHaIEHHS PI3HMX BUIB MOB/IEHHEBOT AiSi/TbHOCTI.
3HayHy posb Y CTAHOBMEHHI LMX HABMYOK Bigirpaotb
peuenTuBHi BUAW MOBJIEHHEBOI AiSiNIbHOCTI: ayaito-
BaHHS TEKCTY Ta NPOMECIiiHO OPIEHTOBAHE YNTaHHS.

AHania ocTtaHHIX pocnigpkeHb. CrarTa 6asy-
€TbCA Ha OCHOBHVX MOJIOKEHHAX HayKOBKX pPOOBIT

BITUM3HAHUX Ta 3apyOiKHWX aBTOpPIB 3 NuUTaHb Teopil
MOBJIEHHEBOT [AiANbHOCTI i PO3BUTKY BTOPWHHOI MOB-
HOI ocobucTocTi negarora (M. JexuceHko, HO. XXuran-
KiHa, B. HikonaeHko, A. Conomaxa); NpoBigHuX 3acafg,
KOMMNETEHTHICHOTO NiAXoA4y Ta KOMYHiKaTUBHO-OpPIEH-
ToBaHoro HasyaHHa (I. 3a3stoH, C. Hikonaesa, |. Mig-
nacuii, A. Mrywka, ®. bporrep, C. 0T0); MeToAWKN
ayfiloBaHHS1 Ta HaBYaHHS IHLWOMOBHOIO NPOECiiHO
opieHToBaHoro ymtaHHs (A. bopeupbka, O. boykapboBa,
K. nywerHko, |. 3agopoxHa, |. TpuHasak, B. YepHuu,
I. WykiHa, O. HOpkesuy, P. Minbpya, T. MaTyiHCOH,
A. YoTepc TOLLIO); METOANKM BUOOPY CTpaTerii HaB4aHHS
(H. Bopucko, O. Ky3bmeHko, O. KBacoBa, T. CaBuLibka,
I. CamoiinokeBny, P TapHep, K. [pidocpite, M. Ty,
LLI. Aeppi, 1. Mapewwu, P. Meep, A. Cimcek, K. YeltHLTeiiH,
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k. LakemiT Ta iHLwi). Monpu 3HaYHY KiZTbKiCTb HayKOBUX
PO3BIfOK 3a3HayeHoi Npobnemu, BOHA 3a/IMLLAETHLCA
aKTyas/lbHOW Ta NOTpedye MoAasibLIOro aHasnily Bif-
NoBiAHO A0 NiABULLEHHS PO/ iHO3eMHKX MOB Y cy4vac-
HOMY NOJIKY/TIsTYPHOMY CBITi Ta 3 ypaxyBaHHAM TOro, LU0
Cy4YacHOMY BYMTEN0 HEOOXIAHO MOCTIMHO NigBULLYBaTK
piBEHb BO/IOAIHHSA IHO3EMHOKO MOBOHO.

MeTta ctarTi. MeTolo cTaTTi € OOGI'PYHTYBaHHS
epeKTMBHNX HaBYa/IbHWX CTpaTeriii Ta MeToANYHOro
IHCTPYMEHTapIto, siki € pe3y/ibTaTUBHUMWN A/19 ayajto-
BaHHS i nMpocpeciiHo OpPIEHTOBAHOTO aHIIOMOBHOIO
YuUTaHHA BYMTENIB Mif Yac iXHbOro NicNs4MNIOMHOro
HaBYaHHA, a TakoX NnpeseHTauis BiAMNOBIAHWX Brpas
ONA pO3BUTKY PeLenTUBHUX BUAIB MOB/IEHHEBOI
[iSiNbHOCTI BUMTENIB.

Buknag ocHOBHOro marepiany. 3 MeTolo edek-
TVMBHOTO PO3BUTKY IHLLOMOBHOI KOMYHIKAQTMBHOI KOM-
NETEHTHOCTI BUMTENS aHINIACbKOT MOBM Mif, yac oro
HaBYaHHA Yy NICAAAUNIOMHIA OCBITi, HEOOXiAHO Npo-
BOAUTY cuCTEMaTUYHy pobOTy 3 pO3BUTKY Ta Y40CKO-
Ha/IeHHS HaBMYOK pPeLenTUBHUX BUAIB MOB/IEHHEBOT
[isiNbHOCTI. Po3noynHaT BapTo came i3 YAOCKOHa-
JNIEHHS METOAUKN ayfiloBaHHS, K CaMOCTIHOIO BUAY
MOB/IEHHEBO| [AiS/IbHOCTI, WO nepeadayae cnpuii-
HATTA | PO3YMIHHA YCHOrO MOBJ/IEHHA. BuuTenis cnig,
03HaWOMUTK i3 TPbOMA PI3HUMU PYHKLISIMU (POSISAMN)
ayAitoBaHHSA, siki BU3Ha4YatoTb M0ro 3MICT.

MpakTMyHa MeTa YAOCKOHasIEHHSA npodeciiiHol
KOMMETEHTHOCTI BUMTENSA IHO3EMHOI MOBU nepenoa-
Yyae onaHyBaHHSA HUM METOAMKOK ayAiloBaHHSA B LINX
TPbOX (PYHKLiAX, OCKiMIbKM caMe BOHW [03BONANTb
e(eKTMBHO 3iCHIOBATM YCHY KOMYHIKaLLito.

BunTens aHrnificbkoi MOBM Ha LUNSAXY MOro npo-
doeciliHoro 3pocTaHHs HeObXiAHO 036POITH CyYaCHUM
METOAUYHUM IHCTPYMEHTAPIEM PO3BUTKY HaBUYOK
ayfitoBaHHS B YYHIB 3 METOK (DOPMYBaHHS B HUX:

— YMiHb PO3YMIiTU NiTeparypHe Ta PO3MOBHE MOB-
JIEHHS1 HOCITB MOBM /191 33J0BO/IEHHAM e/leMeHTap-
HUX NoTpeb (NpuBITaHHSA, Nepegaya iHgopmalii);

— YMiHb BU3HayaTtu TeMy i MeTy 6eciaum Ta ii OCHo-
BHUIA 3MICT;

— YMiHb 3BepTarucs A0 CNiBPO3MOBHMKA Y pasi
BMHVKHEHHSI SIKMXOCb YCKMaAHeHb (NpOXaHHSA roBO-
pUTU MNOBINbHIWE, NPOCTiWe, NOBTOPUTW, YTOYHUTU

3HAYEHHS He3HaoMOro c/i0Ba, BUCMOBUTU AYMKY
no-iHwomy);

— YMiHb MOBHO i TOYHO PO3YMITV BUC/IOB/IHOBAHHS
BUMTENS Ta OOHOK/IACHUKIB, & TaKOX OCHOBHUIA 3MICT
aydioTeKkCTy B yMOBax OMOCEpPeAKOBaHOro Crpuii-
MaHHsI MoBiAOM/IEHHS.

[ns ed)eKTUBHOIO OBOMOAIHHS BUNTENSIMU aHITilA-
CbKOT MOBW METOAMKaMM ayditoBaHHS Ha Kypcax
nigBuWeHHA  kBanidpikauil MoTpiGHO TpeHyBaTh iX
Yy ChpuiiMaHHi 3BYKOBOrO psiy MOBJ/IEHHS aHrAii-
CbKOK MOBOI. 3a C/TyLUHVMM 3ayBa)KEHHSIM [OCia-
HUUi |. TpUHASK, ONA ayniloBaHHA, 30Kkpema, Chif
«chopMyBaTV MNEBHI 06pasy aHrNiNnCbKUX MOBHUX
ABWLL 3 ypaxyBaHHAM IXHIX (DOHETUYHKX, FrpamaTuny-
HUX | NIEKCUYHUX O3HaK, siki 6 CTasln MOAEN/ LUMX
ABUL, Y Nam’ATi BUMTENB 3 BiJOOPaKEHHAM TXHiX
iCTOTHMX BrlacTUBOCTEW» [c. 226]. Mpu LbOMY YA0CKO-
Ha/TOKTLCA HABUYKN BUNTENS:

— PO3PI3HATN CYTTEBI AuepeHuianbHi 03HaKu,
npuTaMaHHi MOBHMM SIBULLLAM, LLIO ayAilOTbCS;

— BMOKPEM/I0OBATHU Lii ABULLA LLISIXOM MOPIBHSAHHSA
TXHIX O3HaK 3 O3Hakamun BHYTPILLUHIX 06pasiB, SKi iM
BiAMNOBIAAlOTh;

— PO3YyMITU BUC/MOB/IOBAHHS Yepe3 OCMUC/IEHHS
3BYKOBWX (DOPM Ha OCHOBI LIMX 06pasis;

— 3giiicHiOBaTM BUNepe;KasibHe MPOrHO3yBaHHS
nif Yac c/lyXoBOro CNpUnMaHHs TEKCTY.

Cepef, pesynbTaTvBHMX BMpasB A1 PO3BUTKY
HaBUYOK ayfitoBaHHA Yy BUMTENIB MOXHA 3arporoHy-
BaTW Taki:

1. Sounds of Silence. Listening Concentration
Exercise.

This is an excellent activity for any level to help
students focus entirely on listening and improve their
concentration. Ask the participants to close their eyes
and focus for 30 seconds. While listening, they should
pay attention to the sounds around them, for example,
footsteps in the hallway, a ticking clock, etc. After
30 seconds, ask what sounds they heard. Afterwards,
ask the participants to listen again with their eyes
closed. This time, you will perform an action, and they
must guess what you are doing based on the sound
they hear. For example, writing on the board, crumpling
some paper and throwing it in the bin, opening the

Tabnuus 1

dyHKuUjii/poni aygitoBaHHA

Ponb aygitoBaHHA

CnpssmyBaHHSs

Cdhepa BiaTBOpPEHHSA

MeTtoaun

AK oKkpemuii caMocTil-
HWIA BUA, KOMYHiKaTnB-
HOT AisiIbHOCTI

Bigo6paxae notpebu
MOBLS, XapakTep oro
LisANbHOCTI

Mpovuec nepernsay/npocnyxoByBaHHSA
inbMiB, KNiNiB, TeNenepefay ToLLo

CBiAOMO-NPaKTUYHNIA,
ayfjio-BisyasibHUIA

£k cknagoBa ycHOI

3a/10BO/bHSIE NOTPEGY

Byab-sike cnifikyBaHHs1 3 METOK 3a/,0BO-

KomyHikaTuBHMiA, aygio-

MOBLS Nif, Yac roBo-
PiHHA

TPO/Nb NPaBULHOCTI
peanizauii MOBHUX
HaMmipiB y 3BYKOBIA
chopwmi

KOMYyHiKaLi B 0OMiHi CNOBECHOK | IEHHSA OCOBUCTICHUX, COLialbHUX, MPO- NiHrBaNIbHWIA
iHthopmaLjieto dheciiiHmx Ta iH.. NoTpe6
$1K 3BOPOTHIli 3B'A30K 3ilicHIE CaMOKOH- HeBia'eMHWIA eneMeHT NpoLLeCy rOBOPIHHSA | IHTerpanbHuii

ayajio-niHreanbHNi
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window, eating a sweet and crumpling the wrapper,
jumping on the spot, drinking some water from a glass,
pushing a chair under a desk, drumming your fingers
on the desk. It is an excellent warm-up activity [6].

2. Up the Trail

This activity encourages students to predict what
they will hear next.

Tell the students that they will listen to a story, and
you will pause occasionally to ask them what they
think will happen next. You can start by demonstrating
how to do the task: you read the first sentence, and
the students suggest what might come next.

Tell the story, stopping so that the students can make
their predictions. You can give them the necessary
vocabulary beforehand and then ask what the story
might be about if it contains those words [5, p. 58].

3. Listening to the exact text at different levels
of information processing

Activities should involve Listening Comprehension
level (Listening for gist, for specific information and
in detail), level of creative processing of perceived
information, and level of application of acquired
information in communication and other activities.

Suggested tasks:

Watch the video

Answer the questions on the text

Listen to the text, try to retell it using questions as
a plan

Listen to the text and choose the title, prove your
choice

Listen to the text and tell what it is about

What is the main idea of the text?

Tell what you think about a man with a mobile
phone.

What is the moral of the story?

Do you like it?

What do you think about the main characters of
the story?

Do you often meet such persons in real life?

How would you act in the same situation? [10]

Y PO3BUTKY iHLLOMOBHOI KOMYHIKAQTUBHOI KOMMe-
TEHTHOCTI BUMTENSA aHINIACLKOI MOBM Yy CUCTEMI Mic-
NAAUNNIOMHOI OCBITM NPOAYKTUBHUM € TaKOX PO3BK-
TOK HaBWYOK TBOPYOro MPOGIECINHO OpIEHTOBAHOrO
YynUTaHHSA, SKe AOCNILHUKM PO3rNSA4al0Th BOAHOYAC SK
MEeTY, | Ak 3aci6 HaBY4aHHA MOBU. UnTaHHA — Lie YHiBep-
CcaslbHWIA Ccnocib oTpMMaHHS HeobXigHoT iHdhopMmaLli,
30KpemMa iHWOMOBHOI. Came TOMYy BYATE/O aHrii-
CbKOI MOBW MOTPIGHO BISIbHO BOJIOAITM HaBUYKaMu
iHLLOMOBHOIO YMTaHHA, CUCTEMATMYHO YAOCKOHaso-
UM MOro i nig, yac HaBYaHHA Ha Kypcax NigBuLLEeHHS
KBautichikauii.

CnupatoumcbHaHaykoBe focimpkeHHs LLeBueHko C.
Ta Xapuubkoi C. B raay3i HaB4aHHS iHO3EMHUX MOB
[4, c. 167-168], MOXHa LiATM BUCHOBKY, LLIO Ha PO3BU-
TOK HaBUYOK TBOPYOro YMTaHHA negarora Br/MBatOTh
npaBu/bHO 06paHi cTparerii NPodeciinHO OpiEHTO-
BAHOIO YMTAHHSA Yy CUCTEMI MICASAUNIOMHOI OCBITU.
CnpobyeMo BU3HAUNTK HAAOUINbHILI 3 HUX:

Tabnuus 2
HaBuanbHi cTparterii npoceciiiHo opieHTOBaHOro YUMTaHHA
Crtparerii XapakTtepuctuka
CamoaganTauis Y HaBYaHHI YNTaHHSA AiSNbHICTb yUUTENS MOYNHAETLCS 3aBXAM 3 akTMBI3aL,i Moro

(linking to previous knowledge)

[OCBIA.

nonepeaHbLOro Cy6’eKTHOIO XMUTTEBOIO | MOB/IEHHEBOTO AOCBiAy. Mejaror aganTyeTbes
[0 TEKCTY Yyepes3 BnacHe CNpuiAHATTA AiiCHOCTI Ta CBili npodpeciliHnii dinonoriyHuia

Pedpnekcis (pednekciiHe

3 METO MOBHOLIHHOTO CPUAMAaHHS | PO3YMiHHSI TEKCTY nepegbavae npoBefeHHs

PO3YMiHHSI TEKCTY.

MWUC/IEHHS) napasneneii M A0ro TEMOIO Ta B/laCHUM [OCBifOM negarora. AKTUBI3ye Nam’aTb,
(reflection) NpoLEeCH BUKOPUCTaHHS HAabyTWX 3HaHb, NaHyBaHHSA Ta BUKOHAHHSA Aili, nepefbaqae
NPOBEAEHHSA Napasienieit Mix TEMOK TEKCTY Ta BNaCHUM A0CBIAOM 3 METOK MOBHO-
LliHHOTO PO3YMiHHS TEKCTY. AKTUBI3y€E NpoLecu nam’aTi, BUKOPUCTAHHSA HABYTUX 3HaHb i
[OCBifly, N1aHyBaHHA Ta BUKOHAHHSA [ili, OLiHIOBAHHSA AOCATHYTOrO pesynbTary.
CkaHyBaHHS 3 MeTo AeKoAyBaHHS BaXKNMBOI iHhopmallii, ska noTpibHa 415 NOAasIbLLOTO PO3y-
(skanning) MiHHS ile] TEKCTY BUKOPUCTOBYIOTLCA 0COBNMBI rpadivHi i TEKCTOBI NOKA3HUKMU.
Bepudpikauis Ta nporHo3y- AHanizye B3aEMOMNOB’'A3aHi e/1IEMEHTUN TEKCTY, CNPUSIE YCBIAOMIEHHIO 3MiH, LLIO Bigby-
BaHHS JINCb Y PO3YMiHHI TEKCTY. 3a/ly4ae XMTTEBWIA Ta MOB/IEHHEBWIT OCBIA, NaHye cTparte-
(drawing inferences) riYHi mpouecu NS yCnilHOro 4OCATHEHHS MOCTaBIEHNX LjifIeR YnTaHHS.
Bisyanizauis [Jonomarae 3ocepegntnch, 3anam’stati NOTPIOHY iHhopMaLito Ta 3acTocyBaTu L0
(visualising) cTparerilo HaBiTb Y cUTyaLjisX, ki NOTpebyoTb TBOPUMX i HEOPAMHAPHUX PilLEHb.

UuTaroum TEeKCT, Nefarory BisyasiaykoTb Oro B 306paxeHHs!, YUepes sike NoKpaLLyoThCs

«3ropu-BHN3», «3HU3Y-BrOpy»
(top-down, bottom-up)

Cnpursie PO3yMiHHIO TEKCTY LL/IAXOM ypaxyBaHHS iHAMBIAyaIbHUX 3Ha4YeHb abo rpa-
MaTUUYHUX XapaKTePUCTUK OCHOBHMX OAUHULIb TEKCTY (Hanpuknag, OKpemux cnis),
BiALUTOBXYIOUMCH Bifl AKX YMTay po3ymie TEKCT. CTpaTerist «3HW3y-Bropy» € GifbLu

eeKTMBHO 4715 BUMTENIB.

«YUTAHHSA i3 NOMITKaMmn»
(note-taking)

3anucu nig vac YmTaHHs NpodeciiHo OpiEHTOBAHOTO TEKCTY AonoMaratTb YUUTensm
KOHTPO/OBATU A0r0 PO3YMiHHS, CTPYKTYPYHUM iH(DOpMALLit0 Ta OCHOBHI igel. Jjonoma-
ralTb BU3HAYaTU BaOK/IMBY IH(DOpPMALLtO Ta JeTasli TEKCTY.

125




IHHOBAL|IAHA MEJATOTIKA

Ona po3BUTKY KOMMETEHTHOCTI B iHLLIOMOBHOMY
yMTaHHI BigMNOBIAHO A0 Ha3BaHWX cTparTeriin npode-
CiiHO OpiEHTOBAHOrO YNTaHHS Ha Kypcax NiABULLEHHS
KBastichikaLil [OUiSIbHO BMKOPUCTOBYBATU HaBYaslbHI
BNpaBy 3 METOK YAOCKOHaUIEHHSA HAaBWYOK PI3HUX
BWAIB YATAHHSA: 03HANOM/IH0B&/IbHOIO, HABYAKYOro Ta
MOLLYKOBOrO.

EeKTMBHUMN y HABYa@HHI BUMTENIB MOXYTb OyTH
i Taki BNpasu:

Speaking about the development of reading
comprehension skills in teachers, special attention
should be paid to the development of mediation
skills, namely, to mediating a text. According to the
CEFR Companion Volume, they include relaying
specific information, explaining data, processing a
text, translating a written text, note-taking, expressing
a personal response to creative texts, and analysing
and criticising creative texts. Also, we should take into
consideration mediation strategies to explain a new
concept (linking to previous knowledge and breaking
down complicated information) and to simplify a text.
The activities we offer to develop teachers’ reading
skills also aim to develop some of these mediation
competencies and strategies.

1. Asking questions about the text you are
reading. Asking questions while reading leads

to a deeper understanding of the core content.
Furthermore, this active asking facilitates identifying
and analysing embedded themes, motifs, and
other structural elements that might otherwise be
overlooked. Questions can focus on understanding
the main idea, supporting details, or making
predictions. This active engagement helps readers
monitor their comprehension and identify areas
needing clarification.

2. Linking to previous knowledge. Make three
categories of connection as defined by Colleen
Buddy: Text-to-Text, Text-to-Self, and Text-to-World.
This will link your reading to specific texts or events
you have studied or experienced. The questions you
may use:

How do the ideas in this text remind you of another
text (story, book, movie, song, etc)?

How do the ideas in this text relate to your own life,
ideas, and experiences?

How do the ideas in this text relate to the larger
world — past, present, and future?

3. Drawing inferences. Experienced readers
use their previous knowledge about a topic and the
information they have learnt from the text thus far
to make predictions about what might happen next,
which is essential for comprehending text.

Tabnmuya 3

Buaun uMtaHHA Ta BignNoBigHI BNnpaBu

Bupg yntaHHsA

XapakTepucTuka

Bnpasu

(reading in detail)

O3Haitomnto- UntaHHS i3 po3y- 1) po3TaluyiiTe 3anuTaHHs (3aro/10BKK), NoAaHi B iIHCTPYKLT, y NOCNiA0BHIiA
Ba/IbHE iHLLO- MiHHAIM OCHOBHOTO Bif4NOBIAHOCTI A0 3MIiCTY TEKCTY;
MOBHe 3MICTYy npoumTaHoro | 2) o6epiTb NpaBu/ibHY BIAMOBIAb i3 AeKiNbKox BapiaHTis (multiple choice);
(reading for gist) 3) cknagiTe nnaH TekcTy;
4) 3HaNAiTb Yy TEKCTi BigNOBiAb HA NOCTaB/EHE Y 3aro/10BKY 3anuTaHHs;
5) npuagymaiite 3aronoBoK A5 TEKCTY;
6) 3p006iTb YCHUIA /MMCbMOBMIA NEpPeKas NPOYNTAHOrO;
7) 3p06iTb BUCHOBK/ HAa OCHOBI NPOYUTAHOIO;
8) cknafiTb aHoTaLiio 40 MPOYNTAHOrO;
9) cdhopMy/IoiTE HaMBINbLL LjikaBi AYMKW, SKi B 3yCTPINN Y TEKCTI;
10) Ha OCHOBI MPOYMTAHOrO 3p006ITh iINOCTPaLIl, giarpaMu, CXeMu Towo;
11) cchopmyntoiite AyMKY, MPO AOLIIbHICTE BUKOPUCTAHHS MPOYUTAHOr0 Y
BalUili NpogeciliHii AisNbHOCTI.
HaBuatoue UnTaHHSA i3 NOBHMM | 1) po3TallyiTe hakTu, Wo HassBHI B TEKCTI, 3a CTyNEeHEM BaX/IMBOCTI;

PO3YMiIHHSIM NPo4n-
TaHOro, BK/IHHaum
pertani

2) BU3HauTe HaliBaxk/MBILWi AYMKN B TEKCTI, OBI'PYHTYITE CBill BUOIp;

3) pofalite B TEKCT BNacHy iHhopmaL,ito, He NopyLLYYN KOMNO3NLiAHY
LiNICHICTb TEKCTY;

4) nepeunTanTe CKOPOUYEHNUIA BapiaHT TEKCTY, 3an0BHIOIOUY NPOMYCKX CNiB
(cloze test);

5) cchopmynioliTe 3anMTaHHA 40 TEKCTY;

7) HaNULWIiTb TE3UCK NPOYUTAHOrO;

8) HanWLWiTb peLeHsito Ha NPOYNTaHWNIA TEKCT;

9) 3p06iTb Nepeknaz TeKCTy.

Mowwykose UntaHHs i3 BUy-

(reading YEHHAM HeobXiaHOT

for specific (BMGIpKOBOT) iHGOp-

information) Mauii Ta BigMiHHE;

1) BM3HauTe TEMy Ta ifeto TEKCTy;
2) 06I'pyHTYiiTE BMGIp 3aronoBkKa;
3) npounTaiiTe Ta NOpPIBHAKTE ABa TEKCTU HA OAHY TEMY, BU3HAUTE ChiflbHe

4) B3HaYTe BiANOBIAHICTb aHoTaL,i, BHECITb HEOOXIAHI 3MiHN [0 HeT;

5) cchopmynioliTe aBTOPCbKMI 3a4yM, apryMeHTYHOUY Npukiagamu i3 TEKCTY;
6) pO34iNiTb TEKCT 3a CKIaAeHM BamMy N/1aHOM;

7) NpoAyMBITLCA iNtOCTPALT 0 TEKCTY, BU3HAUYTE B TEKCTI NPOISTFOCTPOBAHI
enisoau;

8) cchopmyntoiTe pestome A0 TEKCTY, CMiBCTABASHOUM MOr0 i3 BMACHNM A0CBIA0M.
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4. Determining importance. Experienced
readers should continually sort through and
prioritise information, paying attention to the verbal
or structural clues of the text, identifying significant
information. This will help to analyse and summarise
the information obtained from the passage [9].

Mpavtoouy Hafg pPO3BUTKOM HaBMYOK npodie-
CIIHO OPIEHTOBAHOrO UUTAHHA Yy NICASAUMNIOMHIl
OCBITi, HeOBXiHO 0GOB’A3KOBO YypaxoByBaTW MeTO-
OMYHI  nepeayMoBU  DOPMYBaHHSI KOMMETEHTHOCTI
Yy unTaHHi, cniBBigHOCAYM TX i3 3arasibHOeBponeii-
CbkMMK PekomeHgaLisMun 3 MOBHOI ocBiTH, lMpode-
CiiHMMMW CTaHgapTamy Ta BumMoramu. Harviedektus-
HILULUM BWAAETHCA MOETaNHW PO3BUTOK O3HAYEHOT
KOMMNETEHTHOCTI, a caMe YAO0CKOHa/IEHHS iHLLIOMOB-
HOrO YATaHHS BUMTENSA HA TPbOX eTanax poboTu:

— nepeaTecToBOMY — CNpsSMOBaHWA Ha CTBO-
peHHs BIANOBIAHOT JIHIBICTUYHOT Ta CUTYyaTUBHOT
atMmocdhepu AN CIPUAHATTSA TEKCTY;

— TEKCTOBOMY — CNPAMOBAHWIA Ha YUTaHHA Tek-
CTy Ta MOro po3yMmiHHA 3 napasieNlbHUM BUKOHAHHAM
KOMYHIKaTMBHOIO 3aBfaHHs;

— NICNIATEKCTOBOMY — CMPSAMOBAHWI Ha KOHTPOSb
PO3YyMiHHA MPOYMTAHOro, Ha NepeBipKy BUWKOHAHHS
KOMYHIKQTMBHOTO 3aBfaHHs Ta Ha CTyNiHb Cnpuii-
HATTA iHhopmaLlil.

BuCHOBKM. [1iACYyMOBYHOUYM, MOXEMO 3a3HAYNTL:

— y nicnaguMnioMHOMY HaBYaHHI nefaroris pos-
BUTOK PeLenTUBHUX BUAIB MOB/IEHHEBOI [isi/IbHOCTI
6a3yeTbCA Ha OCHOBHUX MOMOXEHHAX aHAparoriku,
Teopii MOBM Ta METOAMKN HaBYaHHA IHO3EMHOI MOBU;

— [IOCKOHaJ1e BOJIOAiHHA peLenTUBHUMY BUAamMu
MOBJ/IEHHEBOI LiSANIbHOCTI (ayA4iloBaHHA Ta UYMTaHHSA)
3abe3neyye BMCOKWI piBEHb KOMYHIKaTUBHOT KOMIe-
TEHTHOCTI | MXXKY/IETYPHOT KOMYHIKaLil BUNTENS;

— UYMTaHHSA Ta ayfitoBaHHA € 3aco60M i MeTOA0M
HaB4YaHHA MOBW, BOHO 36arayye flekCMYHWiIA 3anac,
3abe3neyye HaKONMMYeHHs MOBHOMO AOCBIAY SiK He0O-
XiIHOT YMOBW NPaBW/IbHOCTI YCHOrO MOBJIEHHS;

— TEKCT, 1i0ro 3MICT i cTpaTerii YnTaHHs Ta MeTo-
OVKW  ayfitoBaHHA, ki BignosigatoTb iHAMBIAYa 1b-
HUM 30i6HOCTSIM Meaarorie, € BaX/MBMMN 3acobamu

YOOCKOHANNEHHS IHLLOMOBHOT KOMYHIKAaTUBHOI KOMIe-
TEHTHOCTI BUMTESIS iIHO3EMHOT MOBW.
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